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WYCKOFF, Eric John: John 4:1-42 among the Biblical Well Encounters:
Pentateuchal and Johannine Narrative Reconsidered (Wissenschaftliche
Untersuchungen zum Neuen Testament, 2. Reihe 542), Tiibingen: Mohr
Siebeck, 2020. 327 s. ISBN 976-3-16-159614-8.

Monografia Erica Johna Wyckoffa John 4:1-42 among the Biblical Well
Encounters predstavuje jednu z najdokladnejsich $tadii o Samaritanke pri studni
aojej vztahu k pentateuchalnym ,well encounters (Gn 24; 29; Ex 2), aké
v poslednych rokoch vznikli. Ide o takmer nezmenenu dizertacnt pracu, obhajenti
na Fakulte biblickych vied a archeolégie (Studium Biblicum Franciscanum)
v Jeruzaleme v naro¢nych dnoch zaciatku pandémie COVID-19 v marci 2020, ktora
nasledne vysla v prestiznej sérii WUNT II. UZ tento kontext naznaCuje vysoku
vedecku trovei 1 ambiciu knihy.

V uvode (s. 1 — 5) Wyckoff jasne formuluje patovi situaciu vo vyskume:
doterajsie prace oscilujil medzi minimalistickym a maximalistickym ¢itanim vztahu
Jn 4 a pentateuchalnych scén, kombinuju synchronne a diachronne pristupy, no
chyba im ucelené vysvetlenie, takze sa diskusia rozbieha do viacerych smerov (s. 2
— 3). Autor proti tomu stavia induktivnu stratégiu: obmedzuje sa na Styri konkrétne
texty (Gn 24,1-67; 29,1-14; Ex 2,15-22; Jn 4,1-42) a nechava ,,overiteI'né dokazy
v texte™ viest’ interpretaciu (s. 3). Zakladna premisa je trojaka: tieto Styri ,,well
encounters” su variaciami jedného narativneho vzorca; Jn 4 imituje, no zaroven
modifikuje tri pentateuchalne epizdédy; a zaroven v sebe nesie prvky zo vsetkych
troch (s. 3).

V prvej kapitole ,,Shaping an Approach® (s. 5 — 70) autor zdovodnuje vyber
textov, predstavuje moderny vyskum a rozpracuva metodologiu. Vyber
starozakonnych perikop nie je ndhodny. Wyckoff najprv ukazuje, ze vsetky tri
pentateuchalne scény zdielaju rozpoznatelny narativny vzorec ,stretnutia pri
studni, ktory je typologicky porovnatelny aj s antickymi textami (Homérsky
Hymnus na Deméter, Euripidova Electra) (s. 10 — 12). Druhym kritériom je
Hliterarne a teologické milieu®: ako sucast’ Téry museli byt tieto perikopy doverne
zname nielen zidovskym, ale aj samaritdnskym ¢itatel'om a mali vysoky normativny
status; preto je vel'mi pravdepodobné, Zze vstupovali do procesu formovania Jn 4
(s. 12). Wyckoff zaroven vedome vynechava neskorsie zZidovské a krestanské texty,
ked’ze ich uloha pri vzniku Janovho evanjelia ostava prili§ hypoteticka (s. 21 — 22).

Délezitym a hodnotnym prispevkom knihy je precizna a vyvazena expozicia
doterajSicho badania (s. 21 — 53). Wyckoff sumarizuje diachréonne aj synchronne
pristupy: od klasickej typologickej exegézy, cez ,,betrothal type scene” (typova
scéna zasnub), az po moderné modely intertextuality a relektary. Ukazuje, Ze
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jednotlivé stadie sice presvedcivo zdoraziuju tlohu Gn 24, Gn 29, Ex 2 alebo tradicii
o JeziSovi, no pri Citani ,,spolu‘ skor naznacujl, Ze vSetky tieto prvky treba brat’ do
uvahy sucasne (s. 50 — 51). Zaroven identifikuje dve kI'icové lakiiny: chyba detailna
literarna komparacia vSetkych Styroch textov a chyba dokladnejSie prehodnotenie
ulohy postpakvalnej reflexie pri vzniku janovskej perikopy (s. 54).

Na tieto medzery Wyckoff reaguje metodologickym navrhom, ktory si zasluzi
osobitni pozornost. Vedome a pozoruhodne integruje synchrénne a diachronne
perspektivy: porovnanie textov v ich aktualnej finalnej ,,kanonickej forme* je primame
synchrénne, no otazku, ako toto literarne prepojenie vzniklo, treba nevyhnutne riesit
aj diachronne (s. 54 — 55). Ako jediné spolahlivé vychodisko pri rekonstrukcii
hypotetickych adresatov ¢i socidlneho pozadia preto voli samotny text, v ktorom
rozpoznava trojrozmerné vztahy (s. 55 — 60). Na tomto zaklade v Casti 1.3.3 (s. 63 —
69) formuluje ,,trojrozmerny* pristup: vzt'ah medzi textami je sucasne intertextualny
(materialna pritomnost’ troch starozakonnych textov v Jn 4), hypertextualny (Jn 4
ako recepCny text, ktory tieto predlohy prepisuje) a architextudlny (zdielanie
spolo¢ného typu scény) (s. 60 — 62). Teoretickym ramcom sa stavaju kategorie
transtextuality Gérarda Genetta, model relektiry Jeana Zumsteina a typova scéna
podl'a Roberta Altera (s. 62 — 69).

Za zvlast podnetni mozno povazovat’ Cast’ venovanu typu scény. Wyckoff
suhlasi, Zze ,betrothal type scene” je uCinnym nastrojom na uchopenie
architextualneho rozmeru, no navrhuje dve dolezité upravy Alterovho modelu (s. 66
— 69). Namiesto rigidného zoznamu piatich prvkov uprednostiiuje prototypovy
model podl'a Tylera Smitha, v ktorom sa jednotlivé narativne realizacie vzoru liSia —
podobne ako tuéniak patri do kategérie ,,vtak“, hoci nespliia vetky o¢akavania
(s. 68). Druha uprava spociva v tom, Ze matrimonialny motiv nemozno povazovat
za nevyhnutnt sucast’ architextualneho vzorca, ked’ze mnohé paralely z antickej
literatiry vobec nevyustuju do svadby ¢i potomstva (s. 69, porov. s. 186). Tym si
autor pripravuje pddu pre neskorsi argument, ze prave oslabenie manzelského
motivu je v Jn 4 teologicky zamerné.

Taziskom knihy su kapitoly 2 — 4, v ktorych Wyckoff krok za krokom
podrobne analyzuje paralely medzi $tyrmi textami na rovine prostredia, zapletky,
postav aj slovnika. Porovnavacia analyza v druhej kapitole ,Identifying Literary
Parallels“ (s. 71 — 111) ukazuje, Ze ,,38 zo 42 verSov" Jn 4 vykazuje urCity typ
paralely aspon s jednym zo starozédkonnych textov (s. 108). Zaujimavé st nielen
podobnosti, ale aj premyslené ,,opacné* rieSenia — napriklad prekvapiva uloha zeny
ako svedkyne pre svoje mesto, ktora prebera funkciu muzskych postav z Gn 24 a 29
(s. 91 — 100). Pri hodnoteni intenzity prepojenia autor vyuziva Pfisterove kritéria
»Strukturality” a ,,selektivity”, ¢im sa obozretne vyhyba nekritickému hl'adaniu
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nahodnych podobnosti (s. 110). Vysledok je presvedcivy: Jn 4 vedome a ststredene
pracuje s trojicou pentateuchalnych epizdd, a nie iba s jednou z nich.

Tretia kapitola ,,Looking behind the Text“ (s. 113 — 150) zavadza kI'icovl
kategoriu postpaskvalnej relektary. Podla nej si autor predstavuje evanjelistovu
komunitu ako spolocenstvo, ktoré spétne Cita a skima textovy svet JeziSovych slov
a skutkov a jeho zlozity vzt'ah s pentateuchalnymi stretnutiami pri studni. Wyckoff
povazuje rozpravanie o Samadrii za ,recepény” text — vysledok integrovaného
procesu prepracovania, nie iba zmes roznorodych prvkov poskladanych redaktorom.
Prave tu vznika konstelacia desiatich opakujicich sa motivov, ktoré¢ identifikuje
naprie€ Styrmi textami: cesta, voda, socio-etnické bariéry, manzelstvo a potomstvo,
rozpoznanie, kult, zvestovanie, pokrm, praca a privitanie (s. 135 — 139). Wyckoff
sleduje, ako sa tieto motivy ,vrstvovo® prepisuji, a z mnozstva prevzatych
Strukturalnych prvkov vyvodzuje, Ze Jn 4 je od zaciatku komponovany ako recepcny
text — nie ako prvoplanovo vzniknuty pribeh, ku ktorému by sa paralely pripajali az
dodatoc¢ne.

Stvrta kapitola ,Reading the Rereading™ (s. 151 — 260) rozvija ,.exegézu
motivov* a patri k najkreativnej$im Castiam knihy. Wyckoff ukazuje, Zze ziaden
z desiatich motivov v Jn 4 nezostava nezmeneny: najméa dva (socio-etnické bariéry,
kult) st vyrazne zdoraznené; voda, pokrm a praca sa stavaju nositel'mi metaforického
vyznamu, cesta, rozpoznanie, zvest’ a prijatie si zachovavaji doslovny zmysel, no
nadobudaju dalSie konotacie v svetle celého Janovho evanjelia. Napriklad
reinterpretacia motivov cesty a prace presvedcivo ukazuje, ze ,,JeziSova cesta” do
Samarie je chapana ako misijné vyslanie ,,robit’ a krstit’ uc¢enikov (s. 159 — 160).
Hoci manzelsky motiv zostdva zminimalizovany a na metaforickej rovine zamerne
otvoreny pre Citatel’a (s. 199 —200), obraz zatvy redefinuje pracu ako zdiel'ané Bozie
dielo medzi JeziSom, zencami a samaritanskou komunitou (s. 241). V zaverecnej
syntéze motivov autor vystizne ukazuje, ako sa konstelacia znama z Gn a Ex stava
nositel’kou témy BoZej vernosti a vedenia aj v kontexte zmierenia medzi Zidmi
a Samaritanmi ako Abrahamovymi potomkami (s. 259).

Vyznamny teologicky prinos knihy spociva v tom, ako Wyckoff chape
funkciu Pisem v procese interpretacie JeziSa. Samaritanska perikopa podla neho
zobrazuje Pismo ako ,,nevyhnutntl gramatiku pre pochopenie Jezisa“, prostrednictvom
ktorej mozno rozpravat pribeh o JeziSovi, a zaroven je samo prerozpravané vo svetle
nového zjavenia (porov. s. 141 — 142). V zavere knihy autor zdoraznuje, Ze kontakt
s Pismom nielen vysvetluje, ale aj prehlbuje krestanské skisenosti JeziSa; a naopak,
nové poznanie JeZisa koriguje a dopiia skorsie interpretacie Pisma (s. 267 — 268).

Zavere¢na kapitola ,,Conclusions™ (s. 261 — 269) strucne, no prehl’adne
sumarizuje hlavné vysledky. Autor uzatvéra, Ze textualny vztah medzi Jn 4
a pentateuchalnymi scénami nemozno vtesnat’ do jednej jedinej kategorie — nejde ani
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o Cisty midras, ani o jednoduchu typologiu; ide o komplexné prekryvanie
intertextuality, hypertextuality a architextuality (s. 261 — 262). Wyckoff tak nielen
ponika novy model pre Specificky problém Samaritinky pri studni, ale aj
metodologicky navrh prenosny na iné novozakonné texty pracujiice s Pismom.

Publikacia ma viaceré silné stranky; spomeniem tri. (1) Metodologicka
transparentnost’ a doslednost’: autor presne vymedzuje pojmy i kroky a poctivo
zohl'adiiuje prinosy aj limity predoslej literatury. (2) Mimoriadna Sirka a presnost’
literarnej analyzy, ktora sa vyhyba nekritickému ,,hl'adaniu paralel. (3) Teologicky
citlivé Citanie, ktoré Pismo neignoruje ani nereinterpretuje ,,proti“ nemu, ale chape
ho ako partnera v dialogu s Kristovou udalostou. Za isty druh ,,slabiny” mozno
povazovat’ vysoku konceptualnu narocnost”: pre Citatel’a, ktory nie je doma v dielach
Genetta, Kristevovej ¢i Pfistera, méze byt prva kapitola pomerne hutna. Miestami
by sa ziadalo aj explicitnejSie prepojenie detailnej analyzy motivov s pastoralnymi
alebo homiletickymi dosledkami, ktoré sa v texte neraz objavuju skor len naznakovo.
Chybné rozdelenie slova ,,pericope® (s. 92) je uz iba miniaturnou chybickou, azda
typografickou.

Napriek tymto drobnym vyhraddm ide o vynikajicu, metodologicky
exemplarnu pracu. Wyckoffova kniha bude nepochybne referencnym bodom pre
vsetkych, ktori sa venuju Jn 4, otazke typovych scén v Biblii alebo — SirSie — vztahu
medzi Pismom a kristologickou reflexiou v Janovom evanjeliu.

Blazej Strba

Univerzita Komenskéeho v Bratislave
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